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Circuit Court of the Ninth Judicial District
Teton County, State of Wyoming

The Honorable James L. Radda
180 S. King St.
P.O. Box 2906 (307) 733-7713
Jackson, WY 83001 (307) 733-8694 fax

ABOUT SMALL CLAIMS
[ACERCA DE RECLAMOS DE CUANTIA MENOR}

GENERAL INFORMATION /INFORMACION GENERALJ:

Small Claims Court is an informal court, which people can use to sue for money up to $6,000 without an
attorney. Small Claims is a division of the Circuit Court, and the Circuit Court Judge will hear your case. While
small claims are official Court cases, the hearings are designed to be quick and relaxed, to allow consumers and
business people an inexpensive method of settling minor claims. [E! Tribunal de Cuantia Menor es un tribunal informal que
las personas pueden usar para el reclamo de dinero de hasta $6,000 sin abogado. EI Tribunal de Cuantia Menor es una division del
Tribunal de Primera Instancia, y el Juez del Tribunal de Primera Instancia escuchard su caso. Mientras que los reclamos de cuantia
menor son casos oficiales del Tribunal, las audiencias estén disefiadas a ser rdpidas y tranquilas, para facilitar a usuarios y empresarios
un método econdmico de resolver demandas menores.

Jurisdiction is determined by where the Defendant can be served. Thus, to file a Small Claims suit in
Teton County, the Defendant must be able to be personally served, at either a residence or a place of

employment, in Teton County. [Jurisdiccion es determinada por el lugar donde se puede hacer notificacion oficial al
Demandado. Por lo tanto, para entablar un Reclamo de Cuuntia Menor en el Condado de Teton, la notificacion oficial al Demandado
se deberd realizarse personalmente yu sea en su domicilio o lugar de empleo dentro del Condado de Teton. ]

WHAT KINDS OF CLAIMS CAN BE FILED? /OUE CLASE DE RECLAMOS SE PUEDEN PRESENTAR?
Small Claims Court is for money debts, personal injury or property damages up to $6,000. That is the
maximum amount you can receive in Small Claims Court. If your Claim is for more than the limit, you must

choose either to reduce your Claim or give up your right to recover the excess, or to sue in another Court. [El
Tribunal de Cuantia Menor es para deudas de dinero, lesiones personales o dafios a propiedad de hasta $6,000. Esa es la cantidad
mdxima que podrd recibir en el Tribunal de Cuantia Menor. Si su reclamo es mds que el limite, usted deberd elegir ya sea reducir su
demanda y renunciar a su derecho de recobrar el exceso, o presentar su demanda en otro Tribunal ]

HOW MUCH DOES IT COST TO FILE? [;CUANTO CUESTA ENTABLAR LA DEMANDA?]

The fee for filing a Small Claims action is $10, payable to the Circuit Court in the form of exact change,
personal or business check, or money order. In addition, and separately, the Teton County Sheriff’s Office charges
$50, payable in advance in the form of check or money order, for service of each summons in a Small Claims
action. (If you are suing two people in the same case, you will pay $50 each to the Sheriff’s Office for service,)
This initial fee for the Sheriff covers the first three attempts at service, regardless of where in the County the
Defendant is to be served. If a case cannot be served in three attempts, a fee of $50 shall be charged for each Alias
Summons issued thereafter. Any other subsequent paperwork requiring service by the Sheriff will cost $50 to
Serve. [lLa cuota para registrar una Demanda de Cuantia Menor es de 310, se paga al Tribunal de Primera Insiancia en efectivo
(cambio exacio), cheque personal o de negocios o giro postal. Adicionalmente, y por separado, lu oficina del Sheriff del Condado dy
Teton cobra 550, por adelantado y en efectivo (cambio exacto), cheque o giro postal, por cada notificacion oficial del Citatorio Judicial
en un caso de Demanda de Cuantia Menor. (Si usted estd demandande a dos persenas en la misma causa, deberd pagar a la Gficina del
Sheriff $50 por cada notificacion.) Esta cuota inicial al Sheriff cubre los tres (3) primeros intentos de natificacion, sin imporiar en qué
lugar del Condado se entregue la notificacion al Demandado, Sila notificacion no se puede emiregar en tres intentos, una cuota de $50

se cobrard por cada Citatorio Alias emitido posteriormente. Cualguier otra entrega de documentos que requiera el servicio del Sheriff
costara $30 cada una.]

HOW DO I START A SUIT? /;COMO SE ENTABLA UNA DEMANDA ?f

If you are filing a Small Claims suit, you are the Plaintiff, and the person sued is the Defendant. In order to
start an action, you must file a Small Claims Affidavit, a copy of which is available from the Court. The Small
Claims Affidavit and Summons are relatively self-explanatory and can be easily filled in if you read the form.
Please type if possible; if you cannot have it typed, you may print in black ink. You must fill in both the
Affidavit and the Summons. On the Summons, fill in everything except the dates; the Clerk will complete this
portion. [Si usted estd presentando una Demanda de Cuantia Menor, usted es el Demandante (Plaintiff como se dice en Inglés) y la
persona demandada es el Demandado {Defendant como se dice en Inglés). Para iniciar el proceso usted debe presentar un auto
Declaratorio Jurado de Demanda de Cuantia Menor (Small Claims Affidavit como se dice en Inglés) este formulario estd disponible en la
oficina del Tribunal. La Declaracion Jurada de Demanda de Cuantia Menor y el Citatorio son documentos simples y refativamente
Jaciles de rellenar si lee los formularios. Por Javor de escribir a mdquina, si es posible; si no puede escribirlo a mdquina, podria usar
letra de molde legible wiifizando tinta negra. Deberd reflenar los dos el auto Declaratorio Jurado de Demanda de Cuantia Menor yel
Citatorio. En el Citatorio, rellene todo excepto las fechas; el Dependiente completard esta porcicn. ]

Please note that the Affidavit is a sworn statement, and should be signed in person at the Court’s
office. If you wish to file by mail, or have someone clse bring in your papers, your signature must be
notarized (that is, you must sign it before a Notary Public). We cannot accept pre-signed Affidavits.

[Por favor tenga en cuenta que la Declaracién Jurada de Demanda de Cuantia Menor es un documento Juramentudo, y deberd ser
firmado personalmente en ln oficina del Tribunal. Si usted quiere presentar la demanda por correo, o que algnien nids presente los

documentos, su firma deberd de ser notariada fes decir, deberd firmarta ante un Notario Piblico). No podemos aceptar Declurations
pre<firmadas./
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The Teton County Circuit Court requires that you supply MAILING ADDRESSES for both Plaintiff
and Defendant. This information should be filled in at the top of both the Affidavit and the Summons, on the
double lines. You must also supply an exact physical address or location — residence or employment (IN TETON
COUNTY or both — where the Defendant(s) can be served with the papers by the Sheriff. Telephone numbers are
also required, preferably daytime phone numbers where the parties can be reached during normal 8:00-5:00 hours.
If you are filing a single case against two or more Defendants (such as husband and wife), you may want to
consider issuing a separate Summons for each Defendant, and paying $50 for each to the Sheriff’s Office for

service. [El Tribunal de Primera Instancia del Condado de Teton exige gue usted proporcione DIRECCION POSTAL de ambos
litigantes, Demandante y Demandado. Esta informacion deberd ser anotada en la parie superior de ambos formularios, la Declaracion
Jurada y el Citatorio, sobre las lineas dobles. Usted también deberd proporcionar la direccion o tugar flsico exacto —residencia o
lugar de empleo (DENTRO DEL CONDADO DE TETON) 0 ambos—donde el Sheriff podria hacer entrega oficial de los documentos al
Demandado(s). También se requieren mimeros de teléfono, preferiblemente niimeros de teléfono de dia donde se pueda llamar a ambos
litigantes durante horas normales de trabajo (de 8:004M a 5:00PM). Si usted estd presentando una demanda en contra de dos (2) o mds
Demandados (por ¢jempla esposo y esposa), tal vez deba considerar mandar Citatorios por separado a cada uno de los Demandados, y
pagar 550 a la oficina del Sheriff por la entrega de cada uno.]

If the service information supplied to the Sheriff is insufficient for service to be accomplished, the Sheriff
will return the summons as unserved but will keep the fee. A subsequent summons on the same case, if authorized
by the Court, will require another service fee. For this reason, it is essential that you supply sufficient details for

service to be accomplished. [Si fa informacion presentada al Sheriff no es suficiente para cumplir con la entrega, el Sheriff
devolverd el Citatorio pero se quedard con la cuota. Un Citatorio posterior en el mismo caso, requerird otra cuota por el servicio de
notificacion oficial. Por esta razon, es esencial que usted proporcione detalles suficientes para que el proceso de notificacion se realice. i

When you file your Small Claims suit, a hearing date will be set for your trial. Wyoming Court Rules
require that service must be made by the Sheriff in no less than three days and not more than twelve days from the
date set for the hearing. Therefore, there is a short nine-day window during which service must be made; if it

cannot be made, the Summons will be returned by the Sheriff as unserved. [Crando usted presente su demanda af
Tribunal de Cuantia Menor, se programara una fecha para su andiencia. Las Reglas de Tribunal en Wyoming reqitieren que el servicio
de notificacion oficial por el Sheriff se haga en no menos de tres (3) dias y no mds de doce (12) dias de la fecha de audiencia. Por
consecuencia, hay una pequefia apertura de nueve (9) dias en que ctinplir con el servicio oficial de notificacion; si no se realiza, el
Sheriff devolverd el Citatorio incompleto.}

WHAT IS THE PROCEDURE? ;CUAL ES EL PROCEDIMIENTO?

When you file your Small Claims suit, the Clerk will set a hearing date for your case. This is when you and
the Defendant will argue your case in Court before the Judge. Small Claims Court is held on Tuesday mornings in
the Circuit Courtroom of the Teton County Courthouse, located at the corner of King and Simpson Streets in

Jackson. [Cuando usted presenta su Demanda de Cuantia Menor, el Dependiente programard una audiencia para escuchar su caso.
Esto es cuando usted y el Demandado discutirdn su caso ante el Jue= en el Tribunal. El Tribunal de Cuantia Menor se retine los martes

en la mafiana en la sala de juicios del Palacio de Justicia del Condado de Teton, localizado en la esquina de las calles King y Simpson en
Jackson.}

The Clerk will give or mail you a copy of your Affidavit and a copy of the Summons, and will see that the
appropriate papers are delivered to the Sheriff’s Office with your service fee. The Sheriff will make every attempt
lo serve the copy of the Affidavit and Summons on your Defendant within the nine-day period required. If the
Defendant(s) are not served during this time period, an Alias Summons can be issued with a different Court date.
You will be required to provide a $50 service fee for each attempt at service of the Defendant(s). It is for this

reason that you must be sure of the accuracy of the service address (es) you supply. [E! Dependiente le dard o enviaré
una copia de su Declaracion Jurada y una copia del Citatorio, y se asegurard gue los documentos aprapiados se entreguen a la oficina
del Sheriff con su cuota por el servicio de notificacién oficial. El sheriff hard todo esfuerzo de entregar la copia de la Declaracicn
Jurada y el Citatorio al Demandado dentro del periodo requerido de nueve dias. Sila notificacion oficial no se realiza durante este
plazo, un Citatorio Alias podria ser emitido con una Jecha de audiencia diferente. Se exige que usted pague la cuota de $50 por cada
atento de notificacion al Demandado(s). Por esta razén usted debe asegurarse de la exactitud de la direccion de entrega que
proporcione.]

The Sheriff’s Office will serve the copy of the Affidavit and Summons on the Defendant and will return the
original Summons to the Court. You will need to call the Court to check on the status of service. If the papers
have not been served on or by the Thursday before your scheduled Court date, an Alias Summons can be issued

with a later Court date and this will give the Sheriff’s Office another chance 1o serve the papers. [La oficina del
Sheriff entregard una copia de la Declaracion Jurada ¥y ¢l Citatorio al Demandado y devolverd el Citatorio original al Tribunal. Usted
necesitard llamar al Tribunal para verificar el estado de la enirega. Silos documentos no han sido entregados en o para el viernes
previo a la fecha de su Audiencia, un Citatorio Alias podria ser emitido con otra fecha de Audiencia Y esto daria otra oportunidad a la
Oficina del Sheriff para realizar la notificacion.

HOW DO I PREPARE FOR MY COURT DATE? [;COMO ME PREPARO PARA MI AUDIENCIA?]
The most important thing to do in getting ready for your Court appearance is to know the exact date and

time of your trial (hearing) and to be there on time. {Lo mds importante de hacer en preparacién para su comparecencia anite
el Tribunal es saber la fecha y hora exacta de su Juicio (audiencia) y de presentarse a la hora puntualmente.]

You should get together any papers, documents, bills, receipts or pictures that might have something to do
with the case, and you should bring them with you when you appear for your trial. You must bring three (3) copies
of all material you wish to submit to the Judge as evidence (one copy, preferably the original, for the Judge; one
copy for yourself; and one copy for your opposing party). You may also bring witness; people who can help
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explain why you are entitled to the money you are suing for. Make sure your witnesses know the exact date and
time for the trial, and then make sure they show up/

[Debe reunir cualquier papel, documento, facturas, recibos o fotografias que (uvieran algo que ver con el caso, y debe traerios con usted
cuando venga a su audiencia. Debera de traer tres (3) copias de cada articulo gque quiera admitir al Juez como evidencia (una copia,
preferiblemente la original, para el Juez; una copia para usted; y una copia para la parie contraria), Usted también podria traer
testigos, gente que puedan explicar el por qué usted es merecedor al dinero que esté demandando. jAsegiirese que los testigos sepan la
Jecha y hora exacta de la audiencia, y asegiirese que se presentent]

If you need to have a witness subpoenaed, in the event that he or she will not appear voluntarily, ask the
Clerk for a subpoena. This must be done no less than five (5) days before your trial date. You will need an exact

physical address for the witness, and the Sheriff’s Office will charge you $50 to serve each subpoena.

[Si usted necesita un Citatorio Judicial (orden a encarecer) para un lestigo, en caso que este no se presentara voluntariamente, pidaselo
al Dependiente. Esto se debe hacer no menos de cinco dias (5) antes de la Jecha de audiencia. Usted necesitard la direccion fisica
exacta del testigo, la Oficina del Sheriff cobra 350 por el servicio de entrega de cada Citatorio Judicial. 7

WHAT HAPPENS AT THE TRIAL? [2QUE PASA EN LA AUDIENCIA?]

If the Plaintiff does not appear for the trial on the scheduled Court date, the case will be dismissed. If the
Defendant does not appear, the Plaintiff will be sworn to testify about the matter. In most instances the failure of
the Defendant to appear will result in a Default Judgment, which means that the Plaintiff has won the case for the
amount claimed in the Affidavit (up to the maximum jurisdiction of the Court, plus Court costs), and the money
must be paid by the Defendant. Cost comprise the $10 filing fee, the $50 service fee, and any other service fees to

the Sheriff which have been paid in advance by the Plaintiff. [Si e/ Demandante no se presemta a la aundiencia en fa Secha de
Tribunal programada, la demanda serd desecha. Si el Demandado no se presenta, el Demandante serd puesto bajo juramento para
testificar acerca del caso. La mayoria de los casos donde el Demandando JSalla en presentarse resultan en un Fallo en Rebeldia, o gue
quiere decir que el Demandante gané el caso por la cantidad reclamada en la Declaracion Jurada (hasta el mdximo de la jurisdiccion
del Tribunal, ademds de gastos de Tribunal), y el dinero deberd ser pagado por el Demandado. Los gastos de Tribunal incluyen la cuota
de presentacion de 810 y los S50 de la notificacion oficial, y cualquier otra cuota por servicio de entrega al Sheriff que haya sido
previamente pagado por el Demandante. ]

There are no juries at a Small Claims hearing; it is just a simple, informal hearing before the Judge. At the
hearing, the Plaintiff will first tell his or her story to the J udge. If you have papers, documents, photos or witnesses
to help explain your case, use them (remember that you must have three copies of anything you want to submit to
the Judge as evidence). The Plaintiff has the burden of proof, so it is important that you explain to the J udge at the
hearing why every penny and every item of the claim is due to you. When the Plaintiff has finished, the Defendant
then gets a chance to tell his or her version to the Judge; the Defendant may also use papers, documents, or photos
(three copies required) or witnesses. Both parties should be clear and concise; it is wise to have your arguments
well thought out in advance. Do not be afraid to talk to the Judge; he is there to be fair to you. [Ex una audiencia de
Cuantia Menor no hay jurado; es solamente una audiencia simple e informal ante el Juez. En la audiencia, el Demandante serd el
primero en relatar su historia al Juez. Si usted tiene papeles, documentos, Jotos o testigos que le ayuden a explicar su caso, tiselos
(recuerde que deberd traer tres copias de cualquier cosa que usted quiera presentar al Juez como prueba). El Demandante tiene la
carga de prueba, entonces es importante que usted explique al Juez, durante la audiencia, el por qué merece cada centave y cada
elemento de la demanda. Cuando el Demandante haya terminado, el Demandado tendrd la oportunidad de dar su versicn al Juez; el
Demandado también podria usar papeles, documentos, o Jotos (tres copias requeridas) o testigos. Las dos paries deben de ser claras y

concreias, es prudente planear y organizar sus argumentos por adelantado. No tenga temor de hablar con el Juez: el estd ahi para ser
Justo con usted }

Afier hearing both side and seeing their evidence, the Judge may make an immediate decision as to who is
right and who is wrong, and who owes whom money. If he announces his decision, the Clerk will also give you
(or arrange to mail to you) a copy of the Judgment. If the J udge does not make an immediate decision, he will take
the matter under advisement and you will be notified later, by mail, of the decision. In this instance, it is necessary

that the Court have the correct mailing addresses for both parties. [Después de escuchar a ambos litigantes y ver sus
pruebas, el Juez podria tomar una decisién inmediata de quién tiene la razén y quién estd equivocado, Y quién debe dinero a quién. Si el
Juez anuncia su decision, el Dependiente le eniregard (o hard arreglos para enviarle) una copia de Fallo. Si el Juez no hace una
decision inmediata, él tomara el asunto bajo sumision y después le notificaré de su decision por correo. En este caso, es preciso que el
Tribunal tenga la direccion correcta para envio de correo de ambos litigantes.] '

APPEALS of Small Claims actions are to the District Court and shall be processed pursuant to

W.RAA.P.C.LJ. and only on questions of law and not a review of the sufficiency of evidence. [APELACIONES de
demandas de Cuantia Menor se hacen en el Tribunal de Distrito Y deberdn de ser tramitadas conforme a las Reglas de Procedimiento de

Apelaciones de Wyoming (W.RAA.P.C.L.J por sus siglas en Inglés) y solamente en cuestiones de derecho Y 80 purda repasar la
suficiencia de pruebas. ]

THIS GENERAL INFORMATION HAS BEEN COMPILED TO ANSWER THE MOST
FREQUENTLY ASKED QUESTIONS ABOUT SMALL CLAIMS. IF YOU HAVE
OTHER QUESTIONS, PLEASE DO NOT HESITATE TO CALL THE

CLERK OF THE CIRCUIT COURT AT (307) 733-7713
LESTA INFORMACION HA SIDO RECQPILADA PARA CONTESTAR LAS PREGUNTAS
MAS FRECUENTES ACERCA DE RECLAMOS DE CUANTIA MENOR.
S USTED TIENE OTRA PREGUNTA, POR FAVOR NO DUDE EN LLAMAR AL
DEPENDIENTE DEL TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA AL TELEFONQ (307) 733-7713.]
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IN THE CIRCUIT COURT OF TETON COUNTY, WYOMING
JAMES L. RADDA, CIRCUIT COURT JUDGE

) SMALL CLAIMS ACTION NO.
(NAMENOAIRLE) ) [DEMANDA DE CUANTEA MENOR NO. i
)  SC-
alL avpress picony gestmveetty. PLAINTIFF (DEMANDANTE],)
VS.
> ; SMALL CLAIMS
) AFFIDAVIT -
(NAMENOMERE) ) {DECLARACION JURADA DE
) DEMANDA DE CUANTIA MENOR}
(SAN aonress oo wesmezcety DEFENDANT {DEMANDADO))
/e L » being duly sworn on oath, state that the
Defendant is justly indebted to the Plaintiff in the principal sum of $ » plus the filing fee of $10,
plus the Sheriff’s service fees of $ » and for such other costs as Plaintiff is entitled. Plaintiff’s

claim is based upon the following: [Yo, XX, estando debidamente juramentado, declaro que ef Demandade esta justamente
endendado con el Demandante por fa cantidud principal de 85X, adenyis del costo de presentacion de $10, nuis SX por el servicie de
entrega por el Sheriff, y cualquier otro gasto que ef Demandunte merezca. Ei reclamo det Demandante estd busado en lo siguiente:

2 Demand for payment has been made, and payment refused. [Demandu de pugo se hizo, y fue negade.|

Defendant’s/Demandudo:
Business Address/Direccion de Trabajo:
Home Address/Direccion Residencial: ]
Phone Numbers/Nimeros de weléfono: Business/Trabajo:

Home/Residencia: _ e
3 I request Judgment in the amount stated above, [¥o solicito Faile por la cantidad mencionada arriba.)
STATE OF WYOMING )
[ESTADO DE WYOMING] ) 88
COUNTY OF jcoNDaDO DEf )

(Plaintiff®s /Agent’s signature)
[Firma del Demandante /Agente]

SUBSCRIBED AND SWORN to belore me
this___ dayof ,
[SUBSCRITO Y JURAMENTADO ante mi :
exte olin N de XX, XY/ JUDGE / Clerk of Court / Notary
[JUEZ Dependiente del Tribunal ‘Notario]

PlaintifPs/Demandante;
Business Address/Direccion de Trabajo:
Home Address/Direccicn Residencial:
Phone Numbers/Nimeros de tetéfono: Business/Trabajo:

Home/Residencia:

t####**t***‘t*l***ilh**tt*#tt**‘tt¢***‘t*#‘#*ll"**tt**!1!*‘#tiit*t‘***i**t‘**itn**i#*#***#t**it

NOTICE TO PLAINTIFF AND DEFENDANT
AVISO AL DEMANDANTE Y DEMANDADO

You ure hereby notified that this case has been set for trial. If you choose to appenr, you MUST bring with you the
witnesses, pupers, and evidence which will prove your case or defend your positien. IF YOU DON'T APPEAR, YOU MAY
LOSE YOUR CASLE. Additionul information appears on the reverse side of this nffidavit. PLEASE READ IT. I8¢ le notifica por

medio de fu presente gue se ia entablado un Julcio para excuchar este caso, 81 usted elipe presentarse, usted DEBE traer con usted los testigos, papeles, y evidencia

ipe prruehen su demundi o que apoyen s caust, 81 USTED NO NE PRESENTA, USTED ARRIESGA PERDER SU CASO. POR FA VOR, LEA tn Infurmacidn
ddicional que aparece uf reverso de estu declaracion Juradu. |

Small Clatns Subpovna Rev 03208} [
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INFORMATION FOR PLAINTIFFS AND DEFENDANTS
1, Because the Court may have to contact you regarding this case, it is necessary that the Court has your correct
name, mailing address, and telephone number(s). Therefore, if your name is incorrect or misspelled, or il the address or
phone number(s) indicated for you on the Alfidavit are incorrect in any way, please notify the Court immediately at PO
Box 2906, Jackson, 733-7713. [Porque tal ve= ¢l Tribunal necesite comactarto sobre este asunto, asegiirese que su nombre, direceion
postal y mimero de teléfono estén correctos. Entonces, si st nombre estd eserito mal. o si su direccion o ntimero de teléfono indicados en la
Declaracton Jurada son incorrectos de alguna forma, por fuvor notifigue ol Tribunal inmediatamente al P O. Box 2906, Juckson, 733-7713. /
2. IF the Defendant wants to contest this case, he/she MUST APPEAR in Court on the date and at the time
stated in the Summons. {81 el Acusado quiere contender este asunto, élella DEBE ENCARECER ante ef Tribunal en la Jecha y la hora
indicada en ol Citatoria. |
3. If the Defendant feels he/she hias a COUNTERCLAIM against the PlaintifT involving basically the same [acts,
circumstances. people, incident, ctc., he/she must file a separate Small Claims Action immediately. In this instance, it
may be necessary to reset the Court date for the original case so that both matters (cases) will be heard by the Judge at
the same time. /85 of densado siente que él'ella tiene una CONTRADEMAND.A con el Demandunte con basicamente los mismas hechos
circunstancias, genlte, invidente, ete., élella debe inmediatamente presentar una Demanda de Cuantia Menor por separado. 8i fuera asi, taf
ves se tendre que reprogramar la fecha de audiencia original para que el Juez escuche ambos asuntos (demandas) al mismo tiemipo. |
4, Attorneys in Small Claims actions are neither necessary nor encouraged, but you may bring in attorney with you

to advise you during the hearing, [No es necesario ni recomendable tracr A bugado en Demandas de Chantia Menor, pevo usted puede
fracr wno con usted para que ke aconseje durante la audiencia,

5. The Court date scheduled for this case generally cannot be changed UNLESS BOTH PARTIES AGREE,
preferably in writing. You may call the Circuit Court Clerk at (307) 733-7713 to ascertain future available Court dates,
discuss them with the other party, and agree on a new date; both parties must contact the Court to advise their
agreement to the new date, or appear together at the Court’s office to sign a Stipulation for Continuance. [Generafmente
la fecha del Tribunal programada para esenchar ¢l caso no se cambia SIN QUE AMBAS PARTES ESTEN DE ACUERDO prefeciblementy
por eserito. Usted puede Hamar a la oficing del Tribunal de Primera Instancia al (307) 733-7713 para cerciorarse de las fechas fituras
dispontbles, hable sobre estas con la parte contraria, Y acuerden una fecha nneva; ambos litigantes deben Hamar al Tribunal para avisar del
acrerde para una fecha imeva, o preséntese a la oficing del Tribunal pard firmar una Estipulacion de Prorroga. |

6. NOTE: Both parties must bring to the trial (hearing) THREE (3) COPIES OF ALL MATERIAL YOU
WISH TO SUBMIT TO THE JUDGE AS EVIDENCE (all papers, documents, pictures, receipts, bills, etc.)

about this case. You may also bring witness, people who know anything at all about the case. [41ISO: Ambos
litigantes deben traer u la audiencia (juicio) TRES (3) COPIAS DE TODO AQUEL MATERIAL QUE USTED DESEA PRESENTAR AL
JUEZ COMQ EVIDENCIA (todo papel, documenios, fotografias, recibos, Sracturas, ete.) acerca de este asunto. Tambicn poddria traer
festigos, gente quee estd familiarizada con cualquier cosa acerca de exte asunto,|

7. I¥ you need a witness who will not appear voluntarily, you may ask the Court to issue a SUBPOENA. You must
supply an exact location (residence and/or employment) where the witness can be served by the Sheriff. Subpoenas
must be requésted in person no less than five (5) days before the trial date. the Sheriff”s Office will charge you a $50
fee to serve cach Subpocna. [8i usted necesita a un festigo que se niega o encarecer voluntariamente, usted puede solicitar af Tribunal
let emisicn de un CIEITORIO. Usted debe de proveer ¢l lugar exacto (residencia o'y lugar de trabujo) donde ef testigo puede ser notificado
porel Sheriff Los Cratorios deben ser solicitados en persona no menos de cinco (3) dias antes de la fecha de andiencia, La Oficina del
Shertff cobra una cuota de S50 por la enfrega de cada Ciratorio ]

8. IT the Defendant owes the money claimed, he/she should pay the Plaintiff directly before the Court date. Upon
acceptance of payment (be sure a check will clear the bank), the PlaintilT must inform the Court that the suit should be
dismissed. /Si el Demandado debe ef dinera reclamado, élfella debe pagarle al Demandante directamente antes de la fecha de Audiencia,
Una vez gque el pago vs aceptado (asegiirese que el cheque sea pagado por el banco), el Demandante debe informar al Tribunal que la
demande debe ser desestimada, |

9. I the Defendant owes the money but cannot pay it all at once, he/she may make arrangements with the

PlaintifT to sign a STIPULATED JUDGM ENT, in which both parties agree n the amount to be paid and when it is to
be paid (c.g.. instaliments due when). Both partics must sign this Stipulation before a Notary Public, which can be done
at the Court’s office at any time prior to the date set for trial, or in the Courtroom just prior to 8:30 a.m. on your
scheduled Court date. [8i ef Demandudo debe el dinero pero no puede pagarly todo al mismo tiempo, életl debe coordingr la efecucion
de un FALLO ESTIPULADO con el Demandante. en vste ambos litigantes acuerdan la cantidud o pagar y cuando se pagard (por ejemplo,
pagos a pagarse en). Ambos litiganies deben firmar esty Estipnlacion ante un Notario Piiblico, esto se putede hacer en la oficina del Tribunal
a cralquicr hora antes de la fecha de andiencia, o en la sala del Tribunal ames de luy 8:30 a.m. en la Jecha programada para la andiencia, /
10. ITthe Defendant does not appear in Court on the date stated in the Summons, the Court will assume that

all allegations in the Small Claims A ffidavit are true and will award the Plaintiff the amount requested in the suit
(maximum $6,000), plus Court costs. This is called a DEFAULT JUDGMENT. {Si el Demandado no se presemta ante ef
Tribunal en la fecha indicada en el Citatorio, el Tribunal asumird que todas las alegaciones en la Decluracion Jurada de Reclamo de Cuantiu

Menor son cierias y otorgard la contidad solicituda en la demanda al Demandante (56,000 maximo), ademis de gastoy de Tribunal, Esto se

Hama FALLO POR INCOMPARECENCIA /

[, Il the PlaintifT does not appear in Court on the date stated in the Summons, the case will be dismissed. [Siel
Demandante no se presenta ante el Tribunal en la Jecha indicada en el Citatorio, el caso serd desestimado /

12.. APPEALS of Small Claims actions to the District Court shall be processed pursuant to W.R.A.P.C.L.J.

and only on questions of law and not a review of the suf] liciency of evidence. [APELACIONES al Tribunal de Distrito de
Reclamos de Cyantia Menor serdn ramitados conforme a las Leyes de Proceso Civil de | Pyoming (V.RAP.C.L.J. por sus siglas en ingles) y
tinicamente en cnestion de ley y no para repasar la suficiencia de pruebas. }

I3, Il you have any other questions that are not covered above, call the Court Clerk at 733-7713, or stop by

the Court’s office in the Teton County Courthouse, 180 South King Street, Jackson, WY. {8i usted tiene enalquier otra

pregunta gue no fue cubieria aqui, lame al Dependiente del Tribunal al (307) 733-7713, o visite la oficina del Tribunal en el Palacio de
Justicia del Condado de Teton, 180 South King Street, Juckson, 'Y,

Stratll Claims Subpocs fev 101201
Transtated 012011
By J Flores
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IN THE CIRCUIT COURT OF TETON COUNTY, WYOMING
JAMES L. RADDA, CIRCUIT COURT JUDGE

) SMALL CLAIMS ACTION NO.

{NAME/NOMBRE) ) [DEMANDA DE CUANTIA MENORNO.J
) SC-

(MAIL ADDRESS/DIRECCION POSTAL) PLAINTIFF [DEMANDANTE], )

VS. )

) SUMMONS
) with RETURN

(NAME/NOMBRE) ) [CITATORIO con COMPROBANTE]}
)

(MAIL ADDRESS/DIRECCION POSTAL) DEFENDANT fDEMANDADOJ)

TO THE ABOVE DEFENDANT:
[AL DEMANDADO MENCIONADQ ARRIBA:]

YOU ARE HEREBY SUMMONED to appear before the above-entitled Court on
TUESDAY, the day of , , at 8:15 a.m., for Trial on
Plaintiff’s claim. Report to the Circuit Courtroom of the Teton County Courthouse, 180 South
King Street, Jackson. You do not have to come to Court if you don’t want to. If you fail to appear,
judgment may be entered against you for the amount claimed by Plaintiff. If you have any
questions, you may call the Clerk of Court at (307) 733-7713 or stop by the Court’s Office in the

Courthouse and talk to the Clerk. [POR MEDIO DE LA PRESENTE SE LE CONVOCA a comparecer ante el
Tribunal titulado arriba el MARTES X dia de XX, XX, alas 8:15 a. m., para un Juicio sebre ef reclamo del
Demandante. Repértese a la Sala del Tribunal de Primera Instancia del Palacio de Justicia del Condado de Teton,
180 S. King Street, en Jackson. Usted no tiene que venir al Tribunal si no quiere. Pero si falla en presentarse, se
podria diciar sentencia en su contra por el monto reclamado por el Demandante. Si tiene cualquier pregunta, puede

Hlamar al Dependiente del Tribunal al (307) 733-7713 o visite la Oficina del Tribunal en el Palacio de Justicia y hable
con el Dependiente, ]

DATED this day of
{SUBSCRITO este el X dia de XX, XX.]

Circuit Court Judge/Magistrate/Court Clerk
[Juez/Magistrado/Dependiente del Tribunal]

TO THE SHERIFF OF TETON COUNTY, WYOMING:
[AL SHERIFF DEL CONDADO DE TETON, WYOMING:]

You are commanded to serve upon the Defendant, whose name and address are as follows: [Se ordena que haga entrega ol
Demandado, cual nombre y direccion se encuentran a conlinuacion: )

NAME/NOMBRE
Residence Address/Direccion Residencial

 PHONE/TELEFONO

Business Address/Direccion de Enipleo_

. § PHONE/TELEFONG
the above Summons and the accompanying Small Claims Affidavit and make due return of service hereon, specifying

the date and time of service. fel previo Citatorio y la Declaracion Jurada de Demanda de Cuantia Menor que fo acompaita y asegurando ¢!
comprobattte de entrega incluido aqui, especificando la Jfecha y hora de la entrega. |

FOR COURT USE ONLY: DO NOT SERVE BEFORE Thursday,
DO NOT SERVE AFTER Saturday,

SHERIFF’'S RETURN-CERTIFICATE OF SERVICE
[COMPROBANTE-CERTIFICADO DE ENTREGA DEL SHERIFF]

I, , the undersigned, hereby certify that I received a copy of the
accompanying Small Claims Affidavitonthe  day of »____,and that I served the same on
the named Defendant by delivering copies thereof to - ___, personally and in
person,onthe  dayof s ,at__ o’clock, .m., at (location):

: y : _o Yo XXX, el subscruo
por medio de la presente certifico que Yo recibi una copia de lt Declaracion Jurada de Demanda de Cuantia Menor ef dia X de XX, XX y gue yo
eniregue la misma al Demandadeo mencionade por medio de la entrega de copias de esta a XN\, personalmente y en persona. el dia X de X'
XX, a las X horas Xom. en (localidad): XXX}
DATED this day of
[SUBSCRITO este dia X de XX, XX.]

L3

Signature of person serving this Writ
[Firma de la persona eniregando este Documento]

Title frimto}

Smail Claims Summons w/Retnrn Rev 01,201} f
Translated 042011
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Revised 0172003

NOTICE TO PLAINTIFF:
ABOUT COLLECTING ON YOUR JUDGMENT

If you are the Plaintiff, and the Judgment on the reverse side shows that you have won your Small Claims action,
the Judgment indicates exactly how much money the Defendant owes you. Your first step should be to ask the Defendant
to pay the amount of the Judgment. If you wish, you may make arrangements for specific payments at specific times.

If the Defendant does not pay, THE COURT DOES NOT COLLECT FOR YOU. However, you can
request an Execution against the Defendant’s property or asscts, such as wages or a bank account.
Execution forms are available from the Court. You must properly and completely fill in all appropriate blanks,
describing specific property you want the Sheriff to take, and/or where the Defendant works or banks. In the case of
property (such as a vehicle), you must ascertain from the County Clerk and/or County Treasurer that the Defendant owns
the property free and clear of any liens. You should obtain copies of the Title and the Registration to give to the Sheriff

along with the Execution afier it has been signed by the Judge. You must atso be able (o describe the property and tell the
Sheriff exactly where it can be found.

In the case of gamishing wages or a bank account, you must first ascertain where the Defendant is employed or
where he/she has a bank account. Supply this information, including fult physical and/or mailing addresses, at the
appropriate place on the Execution form, and/or complete the Request for and Writ of Garnishment. Since the SherifT

requires a fee, payable in advance, for serving an Execution or Garnishment, you should attempt to verify employment or
bank accounts before requesting Garnishment,

Bring the completed Execution or Garnishment documents and fee to the Coun’s office in the Teton County
Courthouse, 180 South King Street. Office hours are 8 AM to 5 PM, Mendays through Fridays (except legal holidays).

IT payments are made upon the Judgment, the law requires that you document the payments with the
Court. You should file a Partial Satisfaction of Judgment within 15 days of when a payment is received,

Once you have been paid in full, you are required to file * SATISFACTION OF JUDGMENT. Wyoming
Statute §1-21-401 requires that every person recovering a Judgment in Court who reccives payment shall file a
Satisfaction of Judgment with the Court within fiftcen (15) days after receiving payment. Failure to comply with the
provisions of W.S. §1-21-401 is a misdemeanor punishable by a fine of not less than $25 nor more than 5200,

Il you have any questions, you may call the Court Clerk at 733-7713.

NOTICE TO DEFENDANT: NOTICE OF RIGHT TO
CLAIM EXEMPTIONS AND TO HEARING

(accompanying Small Claims Judgment on reverse side)

You are informed that since a Judgment has been entered, the JUDGMENT CREDITOR may proceed o seize
your property, funds or wages by execution or garnishment.  You may be entitled to have the seized property, funds or

wages returned to you as exempt from execution or garnishment. Following are possible claimed exemptions to which you
may be entitled:

Social Security benefits pursuant to 42 U.S.C. 407 and supplemental security income;
Veteran's benefits:

Black lung benefits:
Aid to families with dependant children and general assistance payments;

Federal civil service and state retirement benefits as provided in 5 U.S.C. 8346 and W.8.§9-3-426 and 9-
3-620;

Worker’s compensation benefits;
Unemployment benefits;

A portion of wages as provided by W.S.§1-15-408, or, in the case of consumer credit sale, leases or loans,
as provided by W.S.§40-14-505;

9. Homestead, personal articles and articles used for carrying on a trade or business to the extent provided
by W.5.§1-20-101 through 1020-109;

10. Other exemptions as provided by law (if claimed, you must specify what they are).

o —

el

IF PROPERTY, FUNDS OR WAGES ARE EXECUTED ON OR GARNISHED, THEN AND ONLY THEN
MAY YOU assert your right to any of the foregoing exemptions; and to do so you must file a written request for a hearing
with the Clerk of this Court within ten (10) days, not counting Saturday, Sunday or legal holidays, afier seizure of your
property, funds or wages. If you fail to make a writien request for a hearing and claim one or more of the foregoing

exemptions within ten (10) days after seizure of your praperty, you may waive or lose your right to claim the exemptions.
IF NO PROPERTY IS SEIZED OR GARNISHED, YOU HAVE NO RIGHT TO A HEARING!



IN THE CIRCUIT COURT OF TETON COUNTY, WYOMING
JAMES L. RADDA, CIRCUIT COURT JUDGE

) SMALL CLAIMS ACTION NO.
{NAME/NOMBRE) ) [DEMANDA DE CUANTIA MENOR NO.]
)
)

SC-

(MAIL ADDRESS/DIRECCION RESIDENCIAL) PLAINTIFF [DEMANDANTE],
VS. )

) SMALL CLAIMS

) SUBPOENA

)

)

{NAME/NOMBRE) [CITATORIO DE DEMANDA

DE CUANTIA MENOR/

MAIL ADDRESSDIRECCION RECIDENCIAL) DEFENDANT fDEMANDADOJ)

TO THE SHERIFF OF TETON COUNTY, WYOMING:
{AL SHERIFF DEL CONDADO DE TETON, WYOMING:|

You are hereby commanded to notify,

who can be personally served in Teton County, Wyoming, at

(residence address) Phone

and/or

(business address) Phone

to be and appear before me on Tuesday, the day of , 20 .

at 8:15 a.m., in the Circuit Courtroom of the Teton County Courthouse, 180 South King Street, Jackson,
Teton County, Wyoming; then and there to testify as a witness on behalf of (circle one) Plaintiff/Defendant

in a cause now pending in said Court, and this you are not to omit under penalty of the law.

[Por medio de la presente se le ordena notificar a, XXX quien puede ser notificado personalmente en el Condado de Teton,
Hyoming, en (direccion residencial) XXX Teléfono XXX y/o (direccion de empleo) XXX Teléfono XXX a estar y encarecer ante
mi el Martes, dia X de XX, 20X, alas 8:15 a.m., en el Tribunal de Primera Instancia en el Palacio de Justicia del Condado de
Teton, 180 South King Street, Jackson, Condado de Teton, Wyoming, alli mismo para declarar como testigo en favor de

(circule uno) Demandante / Demandado en una demanda pendiente en dicho Tribunal, y bajo pena de ley esto no lo puede
omitir, ]

DATED this day of
[SUBSCRITO este dia X de XX, XX.]

$50.00 service fee
payable in advance
to Teton County Sherriff

[cuota de servicio de entregu Judge/Magistrate/Court Clerk

pugado por adelantado al {Juez'Magistrado/Dependiente del Tribunal]
Sheriff del Condado de Teton]

SHERIFF’S RETURN - CERTIFICATE OF SERVICE

I, , the undersigned, hereby certify that | received a copy of the
accompanying Small Claims Affidaviton the __ day of . , and that I served the same on the
named Defendant by delivering copies thereof to , personally and in person, on
the day of . , at o’clock, .m,, at
{location};

Yo, XXX, ef que firma abujo, por medio de Ia presente certifico que Yo recibi una capia de la Declaracion de Demanda de Cuantia Menor el dia X de XX,
20X, y que yo entregne lu misima al Demandado mencionado por medio de la entrega de copias de esta a XXX, personalmente y en persona, el dia X de
XX, XX, alas X horas Xom. en (localidad): XXX]

DATED this day of
ISUBSCRITO este dia X de XX, 20X )

Signature of person serving this Document
{Firma de la persona emregando este Dacumento]

Title fruuto}

Small Clains Subpoena Rev 01204 ¢ !
Translaied 012011
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In The Circuit Court of Teton County, State of Wyoming
James L. Radda, Circuit Court Judge

)
)
)
Plaintiff(s), ) SMALL CLAIMS ACTION NO.
fDemandanie] ) fDemanda de Cuantia Menor No.]
VS, ) SC
)
)
= | )
Defendant(s). )
[Demandado } )
MOTION TO DISMISS

[MOCION DE DESESTIMACION]

As the Plaintiff / Agent in the above-named action, I/ we hereby request a dismissal of this case for the

following reason: [Como el Demandante / Representante en la demanda mencionada arriba, Yo / nosotros por medio de la

presente solicito la desestimacion de este caso por la siguiente razon:]

DATED this day of ;
{SUBSCRITO este dia X de XX, XX ]

Plaintiff [Demandante]

Witness [ Teslig;l]

Motion 10 Dismiss 1
Transhued 1272010
By . Flores



SATISFACTION OF JUDGMENT

[SATISFACCION DEL FALLO}

INSTRUCTIONS TO PLAINTIFF

fINSTRUCCIONES PARA EL DEMANDANTE]}

If you were issued a Judgment in your favor and if you have been paid in full, you are advised
that W.S. §1-21-401 requires that every person recovering a Judgment in Court who receives
payment shall file a Satisfaction of Judgment with the Court within fifteen (15) days after
receiving payment. Failure to comply is a misdemeanor punishable by a fine of not less than

325 nor more than $200. [Si usted obtuvo un Fallo a su favor y si ya le pagaron por completo, se le advierte que el

Decreto de Wyoming §1-21-401 exige que toda persona que recobra un Fallo en el Tribunal y quien recibe pago deberd de presentar
una Satisfaccion de Fallo ante el Tribunal dentro de un plazo de quince (15) dias después de recibir el saldo. Fallo de cumplimiento
es un crimen menor sancionado con una multa de no menos de $25 0 no mds de $200.}

A Satisfaction of Judgment form appears on the following page. /La forma de una Satisfaccion de Fatio
dparece en la siguiente pdgina. |

Please note that it must be signed before a Notary Public or a Justice Court Clerk. fPor favor tenga en
cuenta que esta debe ser firmada ante un Notario Piiblico o un Dependiente del Tribunal de Justicia.]

Translated 12/2010 1
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In The Circuit Court of Teton County, State of Wyoming
James L. Radda, Circuit Court Judge

}
}
Appellant, ) Small Claims Case No.
[Apelante] } [Demanda de Cuantia Menor No.}]
} SC
below fabajo], }
Vs, }
/
. : /
Appellee. }
[Apelada]. /
below fabajo]. }

SATISFACTION OF JUDGMENT
[SATISFACCION DE FALLOJ

THE JUDGMENT entered in this case on (date of Judgment) , having been

fully paid and satisfied, I hereby request the Clerk of this Court to enter Satisfaction of Judgment in my favor,

[EL FALLO asentado en este asunto el (dia del Fallo) XXX, estando pagado y cumplido completamente, por medio de la presente Yo

solicito al Dependiente de este Tribunal que registre una Satisfaccion de Fallo en mi favor.]

Plaintiff’'s Name .[.;\-lombre del Demandante] -

BY:

Plaintiff’s Represenfative [Representante Del Dcmandal;t;]
STATE OF WYOMING )

{ESTADO DE WYOMING] )
)SS
County of Teton )
[Condada de Teton]
On this day of , , before me personally appeared

» the person signing the above Satisfaction of Judgment, known to me to be
the person who is described in, and who executed, the within and foregoing Satisfaction of Judgment, and

acknowledged that he/she executed the same. [En este dia X de XX, XX, ante mi se presento personalmente XXX, la persona
Jirmando la Satisfaccion de Fallo anterior, conocida por mi de ser la persona quien es descrita en esta, Y quien efecuto, la
Satisfaccion de Fallo aqui anteriormente, y reconocic que él/ella firmo la misma.}

___Notary Public ___Deputy Clerk
[Notario Piiblico] [Dependiente]
(SEAL) Commission Expires:
[SELLO] [Comision Expira]
FOR COURT USE ONLY: Copies sent this date by to___ Plaintiff _ Defendant
Translated 12/2010 2
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